CARE INSTRUCTIONS
FOR FIBERGLASS TRAYS

® Fiberglass trays are dishwasher safe.

® Fiberglass trays should be washed at least twice
before being used.

® Byan automatic cleaning in the dishwasher at pH
values above 10 changes could occur on the tray
surface, which to some extent may lead to a more
rapid deposition of colored food and bevererage
residue. These are removable by periodic cleaning
with active-chlorine detergents. The staining
spots will be removed again.

® Do not use a scouring agent.

® New plastic has a smell of its own. It is harmless
and will diminish over time.

® The production process creates an electrostatical
charge which causes fine dust particles to stick
to the trays. If the trays are handled prior to the
initial dishwashing step, skin irritations may occur.

® These fine dust particles will be removed through
the first dishwashing processes.
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PFLEGEHINWEISE
FUR FIBERGLASTABLETTS

® Tabletts aus Fiberglas sind spiilmaschinenfest.

® Tabletts aus Fiberglas sollten mindestens 2 Mal
vor Gebrauch gespiilt werden.

® Bei einer automatischen Reinigung in der
Geschirrspiilmaschine kdnnen bei pH-Werten
liber 10 materialbedingt Verdnderungen an der
Tablettoberflache eintreten, die teilweise zu einer
schnelleren Einlagerung von gefarhten Speise-
und Getrankeresten fiihren. Diese sind durch
periodische Grundreinigung mit
aktivchlorhaltigen Produkten wieder entfernbar.

® Keine scheuermittelhaltigen Reinigungsmittel
verwenden.

® Neuer Kunststoff besitzt einen leichten
Eigengeruch. Dieser ist unbedenklich und verliert
sich nach kurzer Zeit.

® Aufgrund des Fertigungsverfahrens kommt es
zu elektrostatischen Aufladungen und einem
Anhaften von Feinstaubriickstanden auf den
Tabletts. Bedingt durch diese Feinstaubriickstande
kann es beim Erst-Handling vor dem Spiilen
vereinzelt zu Hautirritationen kommen.

® Diese Feinstaubriickstande werden durch die
ersten Spiilvorgénge entfernt.
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PRECAUTIONS
CONCERNANT LES PLATEAUX
EN FIBRE DE VERRE

® [Lesplateaux en fibre de verre se nettoient au
lave-vaisselle.

® Les plateaux en fibre de verre doivent passer au
lave-vaisselle au minimum 2 fois avant utilisation.

® Durant le nettoyage dans un lave-vaisselle
automatique avec un pH parfois supérieur a 10,
la surface des plateaux peut étre modifiée, ce
qui peut amener des aliments ou boissons trés
colorés a laisser des traces plus ou moins visibles.
Ces traces senléveront grdce a un nettoyage
périodique avec un détergent a base de chlorine.

® Ne pas utiliser de produits a recurer.

® Lepolyester dégage naturellement une certaine
odeur; celle-ci est inoffensive et diminue avec
le temps.

® Leprocédé de fabrication genére une charge
électostatique se matérialisant par de fines
particules de poussiére qui collent au plateau.
Sile plateau est manipulé avant son premier
passage en lave-vaisselle, il peut occasionner
une [égere irritation de la peau.

® (esfines particules de poussiére seront éliminées
au cours des premiéres phases du processus de
lavage de la vaisselle.
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ISTRUZIONI

PERL'UTILIZZO
DEI VASSOI IN FIBRA DI VETRO

® | vassoi in fibra di vetro sono lavabili
in lavastoviglie.

® S consiglia di lavare i vassoi in fibra di vetro
almeno 2 volte prima dell'utilizzo.

® (on un lavaggio automatico in lavastoviglie
potrebbero verificarsi, a valori di pH superiori a
10, cambiamenti sostanziali nella superficie del
vassoio e aumentare la sua rapidita di assorbire
residui di alimenti colorati e di bevande
evidenziando macchie . Queste macchie potranno
essere rimosse tramite una pulizia periodica di
base con prodotti al cloro attivo, le macchie pi
resistenti potranno essere eliminate
con ulteriori lavaggi.

® Non utilizzare prodotti abrasivi.

® |I materiale plastico nuovo emana un leggero
odore, completamente innocuo, che diminuira
fino a sparire del tutto dopo alcuni lavaggi.

® |l processo produttivo genera una leggera carica
elettrostatica che attira delle particelle di polvere
sulla superficie del vassoio. L'utilizzo del vassoio
prima del lavaggio in lavastoviglie potrebbe
causare irritazioni alla pelle.

® Dopo il primo lavaggio in lavastoviglie le particelle
di polvere spariranno completamente.
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INSTRUCCIONES PARA
EL CUIDADOFOR
FIBERGLASS TRAYS

DE LAS BANDEJAS DE FIBRA
DE VIDRIO

Las bandejas de fibra de vidrio se puede lavar en
lavavajillas.

Las bandejas de fibra de vidrio deben lavarse por lo
menos dos veces antes de usarse.

Mediante una limpieza automatica en el
lavavajillas con valores de factor pH superiores a
10, pueden ocurrir cambios en la superficie de la
bandeja, lo que hasta cierto grado puede provocar
que se depositen los colores de los alimentos y

los residuos de bebidas mds rapido. Todo esto se
puede remover mediante una limpieza periddica
usando detergentes con cloro activo. Las manchas
se quitaran nuevamente.

No use agentes abrasivos.

El plastico nuevo tiene un aroma propio. Es inofen-
sivo y disminuiré con el transcurso del tiempo.

El proceso de produccion (de las bandejas)

forma una carga electrostatica que causa que las
particulas de polvo finas se peguen a las bandejas.
Silas bandejas se manipulan antes de su lavado
inicial en el lavavajillas, pueden ocurrir irritaciones
en la piel.

Estas finas particulas de polvo se quitan a través de
los primeros procesos de lavado en el lavavajillas.
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MHCTPYKU N NO YXOAYFOR
FIBERGLASS TRAYS

3ANOAHOCAMU U3 CTEKNTOBONTOKHA

[ToAHOCHI U3 CTEKNOBONOKHA NPUTOAHDBI K
MaLLVUHHOI MOIIKe.

[ToaHOCHI U3 CTEKNOBOMOKHA ieayer MbiTb
KaK MUHUMYM ABaX bl nepej Hayanom ux
NCnonb30BaHKA.

ABTOMaTiUeCKas MallHHaA Moitka npu pH >
10 MOXXET NPUBOANTL K N3MEHEHUAM CBOICTB
MOBEPXHOCTY MOJHOCA, B HEKOTOPOIA CTENEHM
CnocobCTBYIOLMM 06pa30BaHNI LIBETHBIX
NATEH, 0CTABJIEHHbIX MULLEBbIMI NPOAYKTaMM
W HanuTKamu. QUUCTKa AeTepreHTamu,
CoZiepXalLMMI aKTUBHBIIA XNOp, N03BONAET
YOANATb TaKMe NATHa.

He nonb3yiitecb 06ecknenBaoLLMMIA MOKOLLIMM
Cpe/CTBAMM.

HoBblil NNACTUK 0TAMYATCA XapaKTepHbIM
3anaxom. IT0T 3anax be3BpeseH 1 Co BpemeHem
CTaHOBUTCA MeHee 3aMeTHbIM.

B npouecce npou3BoacTBa 06pasyetca
3NeKTPOCTATYECKMIl 3apAL, BbI3bIBAKOLLMIA
NpunMnaxie K NoAHOCaM MeNKUX NblfeBbIX
yacTu. ConpuKkoCHOBEHME C NOAHOCAMI A0 WX
nepBOHAYaNbHOI! MaLLUHHON MOIKI MOXeT
NPUBOANTb K Pa3apaKEHNI0 KOXN.

3TI MenKIe NbineBble YacTULbl YAANAKTCA B
XoZe NepBoii MALLMHHON MOWKU.
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